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Deckblatt zum Sicherheitsdatenblatt
Uberarbeitet am 05.06.2023 /ersetzt Version vom 12.10.2016

Auf diesem Deckblatt sind nur die fiir die Schweiz notwendigen Erganzungen angegeben. Fir die
vollstandigen Angaben missen die Angaben jedes Abschnitts in dem anschlieRenden EU-
Sicherheitsdatenblattes gelesen werden!

Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. Gemischs und des Unternehmens

Produktname: PURIPOOL
Zulassungsnhummer: CHZB0578.
Keine Erganzungen zum Sicherheitsdatenblatt

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung
Keine Erganzungen zum Sicherheitsdatenblatt

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistung

8.1 Zu Uberwachende Parameter (SUVA):
Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iberwachenden Grenzwerten:

CAS-Nr. Bezeichnung Art [mg/m3] [PpmM] Notationen

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

VeVA-Code: 07 04 01

Entsorgung Produkt: Das Produkt, Restmengen und ungereinigte Verpackungen muissen einer
riacknahmepflichtigen Person (Abgeberin) libergeben oder als Sonderabfall entsorgt und einem anerkannten
Entsorgungsunternehmen mitgegeben werden.

Entsorgung Verpackung: Gereinigte und vollstandig entleerte Verpackungen kénnen Gber den Hauskehricht
entsorgt werden. Verunreinigte Verpackungen sind wie das Produkt zu entsorgen.

Verordnung uber die Vermeidung und die Entsorgung von Abféllen (Abfallverordnung, VVEA; SR 814.600)
Verordnung uber den Verkehr mit Abfallen vom 22. Juni 2005 (VeVA; SR 814.610)

Verordnung des UVEK vom 18. Oktober 2005 Uber Listen zum Verkehr mit Abféallen; SR 814.610.1

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften
Wassergefahrdungsklasse: A

Bundesgesetz vom 15. Dezember 2000 tber den Schutz vor gefahrlichen Stoffen und Zubereitungen
(Chemikaliengesetz, ChemG); SR 813.1

Verordnung vom 18. Mai 2005 tiber den Schutz vor geféahrlichen Stoffen und Zubereitungen
(Chemikalienverordnung, ChemV); SR 813.11

Verordnung vom 18. Mai 2005 liber das Inverkehrbringen von und den Umgang mit Biozidprodukten
(Biozidprodukteverordnung, VBP); SR 813.12; Registriernummer des Biozidproduktes: CHZB0578.
Verwenderkategorie: Private Verwenderin. TP 02-23 Algizid fur Schwimmbadwasser

Sachkenntnis erforderlich laut Verordnung des EDI vom 28. Juni 2005 Uber die erforderliche Sachkenntnis zur
Abgabe besonders gefahrlicher Stoffe und Zubereitungen; SR 813.131.21
VOC-Gehalt: 0%.

Abschnitt 16
Leitfaden "Lagerung gefahrlicher Stoffe": http://www.kvu.ch/de/arbeitsgruppen?id=151

Deckblatt erstellt: 05.06.2023
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SICHERHEITSDATENBLATT
(REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Nr. 2020/878)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS
1.1. Produktidentifikator
Produktname : PURIPOOL_20L_414806

Produktcode : 1143117
UFI: QYS1-J68J-6108-4S6F

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stsfoder Gemischs und Verwendungen, von denen abgésa wird
Uberwinterungsmittel fiir Freibecken.
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitlatenblatt bereitstellt
Unternehmen : Interbayrol GmbH c-0 KD-Zug-Treuh&@l .
Adresse : Untermiili 7, 6304, ZUG, SWITZERLAND.
Telefon : +41 41 766 26 50. Fax:/.
sds@bayrol.eu
www.bayrol.com
1.4. Notrufnummer : 145 (24h/24).
Gesellschaft/Unternehmen : Le Centre Suisse d’Irdition Toxicologique (CSIT)

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Erfullt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Alaptationen.
Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1 (Aquatic Adytd400).
Chronisch gewéassergefahrdend, Kategorie 2 (Aquatior@h2, H411).
Dieses Gemisch birgt kein physikalisches Risikoh&iEmpfehlungen zu anderen Produkten vor Ort.

Dieses Gemisch stellt keine Gefahrdung fur die Gékait dar, auler bei eventueller Grenzwertibeesicing am Arbeitsplatz (siehe
Abschnitt 3 und 8).

2.2. Kennzeichnungselemente
Das Gemisch ist ein Mittel mit biozider Wirkungdgke Abschnitt 15).

Erflllt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Alaptationen.
Gefahrenpiktogramme :

E &)

GHS09

Signalwort :

ACHTUNG

Gefahrenhinweise :

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfgistiWirkung.

Sicherheitshinweise - Allgemeines :

P101 Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung ddennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Sicherheitshinweise - Pravention :

pP273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/ Augenschutz tragen

Sicherheitshinweise - Reaktion :

P308 + P311 BEI Exposition oder falls betroffen: GIRFORMATIONSZENTRUM/Arzt/.../anrufen.
Sicherheitshinweise - Lagerung :

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

Sicherheitshinweise - Entsorgung :

P501 Inhalt/ Behalter einer anerkannten Abfallentsngganlage zufiihren.
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2.3. Sonstige Gefahren

Die Mischung enthélt keine 'sehr besorgniserreger@teffe’ (SVHC) >= 0,1 % verdffentlich durch dierBpean Chemical Agency (ECHA)
gemass dem Artikel 57 des REACH: http://echa.euroffdleandidate-list-table

Die Mischung entspricht nicht den an den PBT- undBAMischungen angewandten Kriterien, entsprechenui dehang Xl der
REACH-Richtlinie (EG) Nr. 1907/2006.

Das Gemisch enthdlt keine Substanz >=0,1%, die @ete& Kriterien der delegierten Verordnung (EU) 7208100 der Kommission oder der
Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission endokridsitithe Eigenschaften hat.

ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
Zusammensetzung :
Identifikation (EG) 1272/2008 Hinweis %
CAS: 25988-97-0 GHSO07, GHS09 15 %
Wng
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN |Acute Tox. 4, H302
MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN Agquatic Acute 1, H400
M Acute = 10
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic =1
Spezifische Konzentrationswerte
Kennzeichnung spezifische Konzentrationswerte ATE
CAS: 25988-97-0 oral: ATE = 1150 mg/kg KG
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN
MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN

Angaben zu Bestandteilen :
(Volltext der H-Satze: siehe Abschnitt 16)

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MARNAHMEN
Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einent Xonsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas UlreMdmd einflolRen.
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen
Nach Augenkontakt :
Bei Beriihrung mit den Augen grundlich mit viel Wassgiilen. Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsuttiere
Nach Hautkontakt :
Bei Beriihrung mit der Haut sofort abwaschen mit Welsser.
Verschmutzte oder bespritzte Kleidung sofort akbtege
Nach Verschlucken :
Einen Arzt konsultieren und ihm das Etikett zeigen.
Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.
Kein Erbrechen einleiten.
4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Syptome und Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezibehandlung
Hinweise flr den Arzt :
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 : MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Nicht entziindbar.

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Im Brandfall verwenden :
- Wasser
- Schaum
- ABC-Pulver
- BC-Pulver
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
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- Trockenen Sand
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehendef@een
Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. QjgoBition gegeniiber Zersetzungsprodukten kann gésitsschadlich sein.
Rauch nicht einatmen.
Im Brandfall kann sich bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
- Stickoxid (NO)
5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung
Aufgrund der Toxizitdt der bei der thermischen Z&xsng entstehenden Gase sind unabhangige Atermgehite (Isoliergerate) zu

verwenden.
Besondere Schutzausrustung bei der Brandbekdmpfung uflumdbhangiges Atemschutzgerat verwenden. Vollzeimzug tragen.
Sonstige Hinweise Gefahrdete Behalter mit Wasserspriihstrahl kithlemdtekstande und

kontaminiertes Léschwasser miissen entsprechendrtiehen behordlichen
Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 6 : MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzd@issungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Schutzmaflnahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen
Fur Rettungspersonal
Das Einsatzpersonal muss mit angemessener petsgm8chutzausrustung ausgestattet sein (siehe Aitts8h
6.2. Umweltschutzmanahmen

Leckagen oder Verschiittetes mit flissigkeitshinéemd nicht-brennbarem Material aufhalten und auffsngz.B.: Sand, Erde,
Universalbindemittel, Diatomeenerde in FasserrEntsorgung des Abfalls.

Eindringen in die Kanalisation oder in Gewéassehiratern.
6.3. Methoden und Material fir Riickhaltung und Reirigung

Vorzugsweise mit einem Waschmittel reinigen, k@nganischen Lésemittel verwenden.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7

Notrufnummer: siehe Abschnitt 1

Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8

Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG
Fir die Raumlichkeiten, in denen mit dem Gemischigsget wird, gelten die Vorschriften fur Lagerseiit
7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung
Nach jeder Verwendung die Hande waschen.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :
Zugang fur unbefugte Personen verhindern.
Hinweise zum sicheren Umgang :
Fur den persoénlichen Schutz, siehe Abschnitt 8.
Informationen des Etiketts und Vorschriften deseMsschutzes beachten.
Unzuléssige Ausriistung und Arbeitsweise :
Rauchen, Essen und Trinken sind in den Raumlichkaresenen das Gemisch verwendet wird, verboten.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertckshtigung von Unvertraglichkeiten
Nicht zusammen mit Lebensmitteln lagern.
Lagerung
AuRer Reichweite von Kindern halten.
Vor Sonneneinstrahlung schiitzen.
Angaben zur Lagerstabilitat Lagerzeit: 5 Jahre.
Verpackung
Produkt stets in einer Verpackung aufbewahrengdedieOriginal-Verpackung entspricht.
7.3. Spezifische Endanwendungen
Siehe Abschnitt 1.2
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ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERS ONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter
Keine Angabe vorhanden.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Personliche SchutzmaRnahmen wie personliche Schutmalistungen
Piktogramm(e) fur obligatorisches Tragen von péisbar Schutzausrustung (PSA) :

i

Saubere und richtig gepflegte personliche Schutédatismgen verwenden.

Persoénliche Schutzausriistungen an einem saubereau@erhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.
Wahrend der Verwendung nicht Essen, Trinken odeccRau Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebraablegen und waschen. Fir

angemessene Luftung sorgen, insbesondere in gesehken Raumen.
Schutz fiir Augen/Gesicht

Berlihrung mit den Augen vermeiden.

Augenschutz gegen fliissige Spritzer verwenden.

Bei jeder Verwendung ist eine der Norm EN 166 erisipende Schutzbrille zu tragen.

Handschutz

Bei langerem oder wiederholtem Hautkontakt geeigBeteuitzhandschuhe tragen.

Empfohlener Typ Handschuhe :

- Nitrilkautschuk (Acrylnitril-Butadien-Copolymer (NBRR)
- Butylkautschuk (Isobutylen-Isopren-Copolymer)
Empfohlene Eigenschaften:

Geeignete Materialien (empfohlen: Schutzindex @0>Minuten Permeationszeit nach EN 374)

Nitrilkautschuk (NBR) - 0,4 mm Schichtdicke
Butylkautschuk (Butyl) - 0,7mm Schichtdicke

Wegen groRer Typenvielfalt sind die Gebrauchsanwejen der Hersteller zu beachten

- Kdrperschutz
Das Personal hat regelmafig gewaschene Arbeitskigidu tragen.

Nach Kontakt mit dem Produkt missen alle beschatkbrperpartien gewaschen werden.

ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen dithemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Form : dinnflissige Flissigkeit
Farbe

blau
Geruch

Geruchsschwelle : nicht bestimmt

charakteristisch
Schmelzpunkt

Schmelzpunkt/Schmelzbereich : keine Angabe
Gefrierpunkt

Gefrierpunkt / Gefrierbereich : nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

Siedepunkt/Siedebereich : keine Angabe
Entzindbarkeit

Entziindlichkeit (fest, gasformig) : nicht bestimmt
Untere und obere Explosionsgrenze

Explosionsgefahr, untere Explosionsgrenze (%) : trbelstimmt

Explosionsgefahr, obere Explosionsgrenze (%) : relstimmt
Flammpunkt

Flammpunktbereich : nicht relevant
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Zundtemperatur
Selbstentzindungstemperatur :
Zersetzungstemperatur
Punkt/Intervall der Zersetzung :
pH
pH :

PH (wéssriger Losung) :
Kinematische Viskositat
Viskositét :
Loslichkeit
Wasserl@slichkeit :
Fettloslichkeit :
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)
Verteilungskoeffizient : n-Oktanol/Wasser :
Dampfdruck
Dampfdruck (50°C) :
Dampfdruck (25°C)
Dichte und/oder relative Dichte
Dichte :
Relative Dampfdichte
Dampfdichte :
9.2. Sonstige Angaben
Keine Angabe vorhanden.
9.2.1. Angaben Uber physikalische Gefahrenklassen
Keine Angabe vorhanden.
9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngrofZen
Keine Angabe vorhanden.

keine Angabe
keine Angabe
5.80 +/-0.5.
neutral
5.3-6.3a10g/L-20°C

nicht bestimmt

|6slich
nicht bestimmt

nichsbemt

keine Angabe
N/A

1.07 g/cm3 - 20°C

nicht bestimmt

ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT
10.1. Reaktivitat

Keine Angabe vorhanden.
10.2. Chemische Stabilitat

Dieses Gemisch ist bei Einhaltung der in Abschhampfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagestabil.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Angabe vorhanden.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine Angabe vorhanden.

10.5. Unvertragliche Materialien
Fernhalten von :
- starken Oxidationsmitteln

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Die thermische Zersetzung kann freisetzen/bilden :

- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne deekérdnung (EG) Nr. 1272/2008

Keine Angabe vorhanden.
11.1.1. Stoffe
Akute toxische Wirkung :

POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)

Oral :

LD50 = 1150 mg/kg

Art : Ratte
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OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

Dermal : LD50 > 2000 mg/kg
Art : Ratte
OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)

Atzend/Reizwirkung auf die Haut :
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)
Art : Kaninchen
OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corias)

Art : Kaninchen
OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corias)

Schwere Augenschadigung/Augenreizung :
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)
Art : Kaninchen
OECD Guideline 405 (Acute Eye Irritation / Corrosion)

Art : Kaninchen
OECD Guideline 405 (Acute Eye Irritation / Corrosion)

Art : Kaninchen
OECD Guideline 405 (Acute Eye Irritation / Corrosion)

Art : Kaninchen
OECD Guideline 405 (Acute Eye Irritation / Corrosion)

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut :
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)
Maximierungstest am Meerschweinchen Nicht sensibilisieren:
(GMPT: Guinea Pig Maximisation Test) :
OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)

Keimzellmutagenitat :
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)
Mutagenese (in vivo) : Negativ
Art : Maus
OECD Guideline 474 (Mammalian Erythrocyte Micronwddest)

Mutagenese (in vitro) : Negativ
OECD Guideline 471 (Bacterial Reverse Mutation Assay)

Ames-Test (in vitro) : Negativ
Mit oder ohne Stoffwechselaktivierung.

Karzinogenitéat :
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)
Karzinogenitatstest : Negativ
Ohne kanzerogene Wirkung.
Art : Ratte
OECD Guideline 453 (Combined Chronic Toxicity / Cargianicity Studies)

Reproduktionstoxizitét :
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)

Fruchtbarkeitsstudie : Art : Kaninchen
OECD Guideline 414 (Prenatal Developmental ToxiBitydy)
Entwicklungsstudie : Art : Ratte

OECD Guideline 416 (Two-Generation Reproduction TipxiStudy)
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Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposibn :
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)
Oral : C = 30 mg/kg bodyweight/day
Art : Ratte
Expositionsdauer : 90 days
OECD Guideline 453 (Combined Chronic Toxicity / Cargianicity Studies)

11.1.2. Gemisch
Fur das Gemisch sind keine toxikologischen Inforamen vorhanden.

11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren

ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN
Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristigéirkung.
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser gelarigsaen.
12.1. Toxizitat

12.1.1. Substanzen
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)
Toxizitat fur Fische : LC50 = 0.077 mgl/l
Faktor M = 10
Art : Oncorhynchus mykiss
Expositionsdauer: 96 h
OECD Guideline 203 (Fish, Acute Toxicity Test)

NOEC =0.024 mg

Faktor M = 1

Art : Oncorhynchus mykiss

Expositionsdauer : 28 days

OECD Guideline 215 (Fish, Juvenile Growth Test)

Toxizitat fur Krebstiere : EC50 = 0.08 mg/l
Faktor M = 10
Art : Daphnia magna
Expositionsdauer : 48 h
OECD Guideline 202 (Daphnia sp. Acute Immobilisafi@st)

NOEC =0.026 mg

Faktor M = 1

Art : Daphnia magna

Expositionsdauer : 21 days

OECD Guideline 211 (Daphnia magna Reproduction Test)

Toxizitat fur Algen : ECr50 = 0.13 mg/l
Faktor M = 1
Art: Desmodesmus subspicatus
Expositionsdauer : 72 h
OECD Guideline 201 (Alga, Growth Inhibition Test)

NOEC =0.032 mg

Faktor M = 1

Art : Desmodesmus subspicatus

OECD Guideline 201 (Alga, Growth Inhibition Test)

12.1.2. Gemische
Fir das Gemisch sind keine Informationen zur agalaéin Toxizitat vorhanden.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Abbaubarkeit Leichte Das Produkt kann durch abiotische Prozesse z.B.rptisn an
Belebtschlamm, weitgehend aus dem Wasser elimiwanden.
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12.2.1. Stoffe

POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN (CAS: 25988-97-0)
Biologischer Abbau : Nicht schnell abbaub:

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Angabe vorhanden.
12.4. Mobilitéat im Boden
Keine Angabe vorhanden.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieser Stoff erfillt nicht die PBT-/vPvB-Kriterien dBEACH-Verordnung, Annex XIII.
12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
Keine Angabe vorhanden.
12.7. Andere schadliche Wirkungen
Verhalten in Klaranlagen Bei sachgemasser Einleigerqnger Konzentrationen in adaptierte
biologische Klaranlagen sind Stérungen der Abbavigt von
Belebtschlamm nicht zu erwarten.
Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergfahrdung (WGK, AwWSV Annex |, KBws) :
WGK 3 : Stark wassergeféahrdend.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Abfélle des Gemischs und/oder ihr Behaltnis(s) eintdprechend den Bestimmungen der Richtlinie 200BQ&u entsorgen.
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser einkeite
Abfalle :
Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fir Menscth Umwelt, insbesondere fur Wasser, Luft, Béden, Baurd Flora erfolgen.

Entsorgung oder Verwertung gemal gultiger Gesetaggebvorzugsweise durch einen zugelassenen Abfaiidamoder einen
Entsorgungsfachbetrieb.

Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfatletim der Umwelt entsorgen.
Verschmutzte Verpackungen :

Behélter nur restentleert entsorgen. Etikett(en)dani Behalter nicht entfernen.

Ruckgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den ADR-Bestingen fiir den StraRenverkehr, RID-Bestimmungerdéir Bahntransport,
IMDG-Bestimmungen fiir den Seetransport, ICAO/IATA-Bmshungen fir den Lufttransport beférdert werden RAR021 - IMDG 2020
[40-20] - ICAO/IATA 2022 [63]).

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
3082

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung
UN3082=UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.
(polymer aus n-methylmethanamin mit (chlormethyiarx)

14.3. Transportgefahrenklassen
- Einstufung :

14.4. Verpackungsgruppe
Il
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14.5. Umweltgefahren
- Fur die Umwelt gefahrliches Material :

Y

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwende

ADR/RID |Klasse |Kode PG Gefahr-Nr. [EmS LQ Dispo. EQ Kat. Tunnel
9 M6 1] 9 90 5L 274 335 375 [E1 3 -
601

Dieser Regelung nicht unterworfen Q <=5 1/5 kipA3.3.1 - DS 375)

IMDG Klasse |[2. GZ-NrPG LQ Ems Dispo. EQ Stowage Segregation
Handling
9 - 11 5L F-A. S-F 274 335969 |[E1 Category A |-
Dieser Regelung nicht unterworfen Q <=51/5 RgDG 3.3.1 - 2.10.2.7)
IATA Klasse |[2. GZ-Nr/PG Passagier |Passagier |Fracht Fracht Anm. EQ
9 - 1] 964 450 L 964 450 L A97 A158 E1l
A197 A215
9 - 1] Y964 30kg G - - A97 A158 E1l
A197 A215

Dieser Regelung nicht unterworfen Q <=51/5 I4TA 4.4.4 - DS A197)
Zu beschrankten Mengen siehe OACI/IATA Abschnitt 2awie ADR und IMDG Kapitel 3.4.
Zu ausgenommenen Mengen siehe OACI/IATA Abschnit 2owie ADR und IMDG Kapitel 3.5.
Meeresschadstoff (IMDG 3.1.2.9):(polymer aus n-iyletlethanamin mit (chlormethyl)oxiran)
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemanR IM@strumenten
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- unhmweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir destoff oder das Gemisch
Informationen bezuglich der Klassifizierung und derEtikettierung sind in Abschnitt 2:
Die folgenden Richtlinien wurden bertcksichtigt:
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gedndefassung als Verordnung (EU) Nr. 2022/692 (ATP 18)
Informationen beziiglich der Verpackung:
Das Gemisch enthélt keinen Inhaltsstoff, der eilBeschrankung gemal Anhang XVII der REACH-Verordnun)(B&r. 1907/2006
unterliegt: https://echa.europa.eu/substancesatestrunder-reach.
- Besondere Bestimmungen :
Keine Angabe vorhanden.

- Etikettierung von Bioziden (Verordnung (UE) n° 5282012) :

Wirkstoff CAS Gehalt Produktart
POLYMER AUS N-METHYLMETHANAMIN |25988-97-0 |150.00 g/kg02

MIT (CHLORMETHYL)OXIRAN

Produktart 2 : Desinfektionsmittel und Algenbekaumgfsmittel, die nicht fir eine direkte Anwendung bkenschen und Tieren bestimmt
sind.

Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergfahrdung (WGK, AwWSV Annex |, KBws) :
WGK 3 : Stark wassergeféahrdend.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.
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ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABE

Da wir Uber die Arbeitsbedingungen des Benutzersmekeinformationen besitzen, beruhen die Informatiorien vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kessgnind dem nationalen und EG-Regelwerk.

Ohne schriftliche Anweisungen zur Handhabung imféldr darf das Gemisch nur fur die in Rubrik 1 garen Verwendungen eingesetzt
werden.

Der Anwender ist dafiir verantwortlich, dass alléwendigen MaBnahmen getroffen werden zur Einhaltyesgtzlicher Forderungen und
lokaler Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdaltdtes sind als eine Beschreibung der Sicherhéis#erungen fir dieses Gemisch zu
betrachten und nicht als Garantie flir dessen Edpexiten.

Wortlaut der Satze in Abschnitt 3 :

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfgistiWirkung.
Abklrzungen :

LD50 : The dose of a test substance resulting ¥ &ihality in a given time period (Die Dosis eirfniifsubstanz, die in einem bestimmten
Zeitraum zu einer Letalitéat von 50 % fiihrt.)

LC50 : The concentration of a test substance resulti 50% lethality in a given period. (Konzentoatieiner Prifsubstanz, die in einem
bestimmten Zeitraum zu einer Letalitat von 50 %rfijh

EC50 : The effective concentration of substance thases 50% of the maximum response. (Die effel€imezentration eines Stoffs, die
50% der maximal mdglichen Reaktion bewirkt.)

ECr50 : The effective concentration of substance thases 50% reduction in growth rate. (Die effekibubstanzkonzentration, die eine
50%ige Reduzierung der Wachstumsrate bewirkt.)

NOEC : The concentration with no observed effecte ([Ronzentration ohne beobachteten Effekt.)

REACH : Registration, Evaluation, Authorization and fReson of Chemical Substances. (Registrierung, Bawey, Autorisierung und
Beschrénkung chemischer Stoffe)

ATE : Acute Toxicity Estimate (Schatzwert Akuterxiztéat)
KG : Body Weight BW (Kdrpergewicht)
UFI : Unique formulation identifier. ( EindeutigEormelidentifikator)

ADR : European agreement concerning the interndticaaiage of dangerous goods by Road (Européaisthmseinkommen uber die
internationale Befdrderung gefahrlicher Giter auf$teasse)

IMDG : International Maritime Dangerous Goods. éimtationale Seegefahrliche Giiter)
IATA : International Air Transport Association. (ernationaler Luftverkehrsverband)
OACI : International Civil Aviation Organisation ICAQ@Internationale Zivilluftfahrt-Organisation)

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail (Vorschriften Uber gliternationale Beférderung
geféhrlicher Guter auf der Schiene)

WGK : Wassergefahrdungsklasse (Water Hazard Class).

GHSO09 : Umwelt

PBT: Persistent, bioaccumulable and toxic. (Persistoakkumulativ und giftig.)

vPVB : Very persistent, very bioaccumulable. (Sedmsistent und sehr bioakkumulativ.)
SVHC : Substances of very high concern. (Sehr bessggegender Stoff.)
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